ПРИПРЕМА ЗА ЧАС
	Школа:__________________________________  Предмет: ШПАНСКИ ЈЕЗИК                                         Разред: осми                                                          Наставник:______________________                                                                         

	Редни број наставне јединице у оквиру теме: 5               Редни број часа у школској години: 5

	Наставна тема
	UNIDAD 1
Donde fueres, haz lo que vieres

	Наставна јединица
	Negación

	Тип часа
	обрада

	Облик рада
	фронтални, индивидуални

	Наставне методе
	вербално-текстуална

	Циљеви и задаци
	образовни: усвајање негације у шпанском језику; слушање и разумевање текста на основу познатих речи и извођење закључка о могућем значењу непознатих на основу контекста

	
	васпитни: развијање радозналости и отворености у комуникацији међу ученицима, подстицање ученика на изражавање сопственог мишљења; развијање радозналости и мотивације за учење; развијање поштовања према другим језицима и културама; развијање позитивног односа према историјском  и културном наслеђу једне земље

	
	функционални: упознавање цивилизације и културе земаља шпанског говорног подручја; развијање способности основне комуникације на шпанском језику

	Наставна средства
	CD, уџбеник, радна свеска

	Активност ученика
	Слуша и активно реагује на захтеве; посматра и коментарише; одговара на питања наставника и поставља питања.

	Активност наставника
	Води и организује наставни процес; излаже наставне садржаје; објашњава; показује; поставља питања; одговара на питања; пише на табли.

	Ток часа

	Уводни део часа,
5 мин.
	Поздрављам ученике на шпанском: Hola chicos, ¿qué tal? Sentaos, por favor и очекујем одговоре типа Hola / Buenos días profesora, estoy bien/mal. Проверавамо домаће задатке, а потом на табли исписујем назив наставне једнице. У неколико реченица излажем ученицима циљеве часа.

	Главни део часа,
35 мин.
	Тражим од ученика да се врате на текст са претходног часа јер је у њему употребљена негација. Поново слушамо текст, а потом тражим од ученика да га прочитају. Скрећем им пажњу на подсетник који се управо тиче негације, а који се налази поред текста. Исписујем примере на табли које ће ученици преписати:
No tengo nada. = Nada tengo.
No tengo ganas de comer.
Él tampoco habló con ella.
Пошто је ово прилично компликована област у шпанском језику, трудим се да употребом што више примера објасним ученицима негацију. Битно је истаћи и разлику у односу на српски језик, који дозвољава употребу више одричних речи испред предиката. Наглашавам да се негација у шпанском језику изражава употребом следећих лингвистичких елемената:

· одрична речца no,
· одрични прилози tampoco, jamás, nunca,
· неодређене заменице nadie, nada, ninguno,
· везници ni, sino.
Објашњавам да ако се одрична речца no употреби испред предиката, остале одричне речи морају да се употребе иза предиката:
No quiero nada.

No quiere ayudar a nadie.
Уколико је одрична речца изостављена, предикату треба да претходи нека одрична реч:
Nada quiero.

A nadie quiere ayudar.
Yo nunca he presumido de mi voz y jamás me he visto ni me he sentido como una artista.
Oдговарам на питања ученика у вези са наставном јединицом, а потом тражим од њих да ураде вежбу 8 из радне свеске, којом треба да увежбају одричне облике и правилну употребу прилога за негацију.

	Завршни део,
5 мин.
	Проверавамо и коментаришемо решења. Будући да је ово мало тежа област, дајем додатна објашњења у вези с негацијом,. Поздрављам ученике са Adiós и очекујем да понове.


